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ΕΞΕΤΑΖΟΜΕΝΟ ΜΑΘΗΜΑ : ΛΑΤΙΝΙΚΑ 

 ΤΑΞΗ / ΤΜΗΜΑ : Γ΄ΛΥΚΕΙΟΥ 

ΔΙΑΓΩΝΙΣΜΑ ΠΕΡΙΟΔΟΥ: ΜΑΡΤΙΟΥ 2023 

                ΣΥΝΟΛΟ ΣΕΛΙΔΩΝ: 5 

 

 
ΚΕΙΜΕΝΑ 

ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ 1 

Num ad hostem veni et captiva in castris tuis sum ? In hoc me longa vita et infelix senecta 

traxit, ut primum exsulem deinde hostem te viderem? Qui potuisti populari hanc terram, 

quae te genuit atque aluit ? Non tibi ingredienti fines patriae ira cecidit ? Quamvis infesto et 

minaci animo perveneras, cur, cum in conspectu Roma fuit, tibi non succurrit: «intra illa 

moenia domus ac penates mei sunt, mater coniunx liberique» ? Ergo ego nisi peperissem, 

Roma non oppugnaretur ; nisi filium haberem, libera in libera patria mortua essem. Ego nihil 

iam pati possum nec diu miserrima futura sum: at contra hos, si pergis, aut immatura mors 

aut longa servitus manet. 

ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ 2 

Haec est tyrannorum vita, in qua nulla fides, nulla caritas, nulla fiducia benevolentiae 

stabilis esse potest: tyrannis omnia semper suspecta atque sollicita sunt; nullus locus 

amicitiae eis est. Nescio enim quis possit diligere eum, quem metuat, aut eum, a quo se metui 

putet. Coluntur tamen simulatione dumtaxat ad tempus. Quodsi forte, ut fit plerumque, 

ceciderunt, tum intellegitur, quam fuerint inopes amicorum. Hoc est quod Tarquinium dixisse 

ferunt exulantem:«Tum intellexi, quos fidos amicos habuissem, quos infidos, cum iam neutris 

gratiam referre poteram». 
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ΑΠΟΣΠΑΣΜΑ 3 

Caesar ex captivis cognoscit quae apud Ciceronem gerantur quantoque in periculo res sit. 

Tum cuidam ex equitibus Gallis persuadet ut ad Ciceronem epistulam deferat. Curat et 

providet ne, intercepta epistula, nostra consilia ab hostibus cognoscantur. Quam ob rem 

epistulam conscriptam Graecis litteris mittit. Legatum monet ut, si adire non possit, 

epistulam ad amentum tragulae adliget et intra castra abiciat. In litteris scribit se cum 

legionibus celeriter adfore. Gallus, periculum veritus, constituit ut tragulam mitteret. Haec 

casu ad turrim adhaesit et tertio post die a quodam milite conspicitur et ad Ciceronem 

defertur. Ille epistulam perlegit militesque adhortatur ut salutem sperent. 

ΘΕΜΑΤΑ 

ΜΕΤΑΦΡΑΣΗ 

Α. Να μεταφράσετε στα νέα ελληνικά από το:  

1ο απόσπασμα: «Num ad hostem … coniunx liberique» ?» 

2ο απόσπασμα: «Haec est tyrannorum … ad tempus»  
 
3ο απόσπασμα: «Caesar ex captivis … celeriter adfore» 

Μονάδες 20 

ΛΕΞΙΛΟΓΙΚΗ – ΕΤΥΜΟΛΟΓΙΚΗ ΠΑΡΑΤΗΡΗΣΗ 

Β. Να βρείτε με ποιες λέξεις του κειμένου έχουν ευμολογική συγγένεια οι ακόλουθες:         

καστροπολιτεία, εξορία, liberty, πατριαρχία, μίζερος, πλουραλισμός, future, 
επιστολογραφία, captive, σερβίτσιο.                                                            Μονάδες 10                                            

ΕΙΣΑΓΩΓΗ 

Γ. Να χαρακτηρίσετε τις παρακάτω προτάσεις ως Σωστές (Σ) ή Λανθασμένες (Λ), 

σύμφωνα με τις ιστορικές σας γνώσεις για τη λατινική γλώσσα. 

1. Η ρωμαϊκή λογοτεχνία αναπτύχθηκε αυτόνομα στην Ιταλία. 

2. Ως έτος έναρξης της ρωμαϊκής λογοτεχνίας τυπικά θεωρείται το 240 π.Χ. 

3. Ο Λίβιος Ανδρόνικος έφτασε στον Τάραντα μετά από πρόσκληση των Ρωμαίων. 

4. Ο Λίβιος Ανδρόνικος ασχολήθηκε με το έπος. 

5. Ο Λίβιος Ανδρόνικος έγραψε πρωτότυπα λατινικά έργα. 
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6. Ο σατούρνιος στίχος αποτελεί λατινικό μετρικό σύστημα. 

7. Ο Λίβιος Ανδρόνικος μετέφρασε στα λατινικά τα έργα του Ησιόδου. 

8. Στη βάση της ρωμαϊκής λογοτεχνίας βρίσκεται ο Ησίοδος. 

9. Για πολλά χρόνια η ρωμαϊκή λογοτεχνία θα αντλεί την έμπνευσή της από ελλη- 

νικές πηγές. 

10. Απαρχή της λατινικής λογοτεχνίας αποτέλεσε η τραγωδία 

Μονάδες 10 

Γραμματικές παρατηρήσεις 

Δ1. Να γραφούν οι ζητούμενοι τύποι. 

i. filium: η κλητική ενικού 
ii. tempus: η κλητική πληθυντικού 

iii. nihil: γενική ενικού στο ίδιο γένος 
iv. fines: γενική πληθυντικού 

v. penates: δοτική πληθυντικού 
vi. fides: η δοτική ενικού  
vii. benevolentiae stabilis: η αφαιρετική ενικού  

viii. nullus locus: η αιτιατική πληθυντικού 
ix. inopes: η γενική πληθυντικού 

x. Hoc: η δοτική ενικού και η αιτιατική πληθυντικού στο ίδιο γένος 
xi. quis: η αιτιατική ενικού και πληθυντικού στο θηλυκό γένος 
xii. cuidam: η ονομαστική ενικού στο ουδέτερο γένος 

xiii. turrim: η αφαιρετική ενικού 
xiv. equitibus Gallis: η ονομαστική ενικού  
xv. hostibus: η γενική πληθυντικού  

Μονάδες 10 

Δ2. α. Να γραφούν οι ζητούμενοι ρηματικοί τύποι. 

i. manet: το α’ ενικό Οριστικής Παρατατικού της Ενεργητικής Περιφραστικής Συζυγίας 
ii. possum: το α’ πληθυντικό Υποτακτικής Υπερσυντελίκου 

iii. pergis: το απαρέμφατο Παρακειμένου στην ίδια φωνή 

iv. metuat: ο ίδιος τύπος στον Παρατατικό 
v. ferunt: το β’ ενικό Προστακτικής Ενεστώτα στην παθητική φωνή 

vi. persuadet: το γ’ πληθυντικό Οριστικής Μέλλοντα στην παθητική φωνή 
vii. abiciat: το β’ πληθυντικό Οριστικής Ενεστώτα στην παθητική φωνή 

viii. adire: η γενική ενικού της μετοχής Ενεστώτα 

ix. gerantur: το β΄ πληθυντικό υποτακτικής παρατατικού στην ίδια φωνή  
x. persuadet: το γ΄ πληθυντικό οριστικής συντελεσμένου μέλλοντα στην ίδια φωνή 

Μονάδες 10 
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Δ2. β. «pati»: Να γραφούν οι τύποι που δανείζεται το ρήμα (από το οποίο προέρχεται o 

παραπάνω ρηματικός τύπος) από την Ενεργητική Φωνή. 

Μονάδες 2 

Δ2. γ. Να γίνει παραθετική αντικατάσταση στα επίθετα και τα επιρρήματα που σας 
δίνονται: 

Θετικός Συγκριτικός Υπερθετικός 

infelix  
 

  

diu  

 

  

  primum  

 

  miserrima  

 

Μονάδες 4 

Συντακτικές παρατηρήσεις 

Ε1. α. Να αναγνωρίσετε τον συντακτικό ρόλο των υπογραμμισμένων λέξεων/ φράσεων.  

Μονάδες 10 

Ε1. β: Να αναγνωρίσετε πλήρως τις δευτερεύουσες προτάσεις των κειμένων. 

i. ut primum exsulem deinde hostem te viderem (απόσπασμα 1) 

ii. cum in conspectu Roma fuit (απόσπασμα 1) 
iii. quis possit diligere eum…aut eum (απόσπασμα 2) 
iv. ut tragulam mitteret (απόσπασμα 3) 

Μονάδες 10 

Ε1. γ. «nisi filium haberem, libera in libera patria mortua essem»: Να αναγνωρίσετε 

τον υποθετικό λόγο και να τον μετατρέψετε σε όλα τα υπόλοιπα είδη. 

Μονάδες 5 

Ε2. α. «exulantem»: Να αναλύσετε τη χρονική μετοχή του ενεστώτα σε δευτερεύουσα 
χρονική πρόταση με όλους τους δυνατούς τρόπους. 

Μονάδες 2 

Ε2. β. « veritus»: Να αναλύσετε την αιτιολογική μετοχή του παρακειμένου σε 

δετερεύουσα αιτιολογική πρόταση.                                                               Μονάδες 2 
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Ε2. γ. Να γίνει αλλαγή σύνταξης στις παρακάνω προτάσεις. 

 ne […] nostra consilia ab hostibus cognoscantur. 

 Ille epistulam perlegit: 

Μονάδες 3 

Ε2. δ. Να αναγνωρίσετε τους παρακάτω εμπρόθετους  και στη συνέχεια να τους 
αντικαταστήσετε με ισοδύναμες μορφές: 

i. ex equitibus Gallis 

ii. tertio post die 
iii. Quam ob rem 

Μονάδες 2 

 

 

 

 

 

 


